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INSTALLATIONSANLEITUNG

Bitte lesen Sie die Anleitungen aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und bewahren Sie sie fur spateres

Nachschlagen auf.



IMPORTANT SAFEGUARD

Alle vom Unternehmen angebotenen bleifreien Produkte entsprechen den Anforderungen

RoHS der europaischen Richtlinie zur Einschréankung von Schadstoffen (RoHS), was bedeutet,
conform dass unsere Fertigungsprozesse und Produkte strikt ,bleifrei und ohne in der Richtlinie
bezeichnete Stoffe sind.
Die durchkreuzte Mulltonne bedeutet, dass innerhalb der Europaischen Union das Produkt
E am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden muss. Dies trifft auf Ihr Produkt
und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Peripheriegerate zu. Entsorgen Sie diese
S Produkte nicht unsortiert mit dem Hausmull. Wenden Sie sich mit Fragen zum Recycling

dieses Produkts bitte an Ihren Fachhandler.

( E Dies ist ein Klasse A Produkt. In einer hauslichen Umgebung kann das Gerat
Funkstérungen verursachen; in diesem Fall ergreifen Sie bitte angemessene MalRhahmen.

FCC-Hinweise

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Bestimmungen fir Digitalgerdte Klasse B in
Ubereinstimmung mit den FCC Richtlinien, Abschnitt 15. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und strahlt
Funk-Frequenzenergie ab und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung
installiert und betrieben wird, zu nachteiligen Stérungen von Funkkommunikationen fuhren. Dieses Gerat
erzeugt, nutzt und strahlt Funk-Frequenzenergie ab und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung installiert und betrieben wird, zu nachteiligen Storungen von Funkkommunikationen
fuhren. Der Betrieb dieser Gerate im hauslichen Bereich fihrt moglicherweise zu Stérungen, die Sie auf
eigene Kosten beseitigen missen.

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Sein Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss jede empfangene Storung akzeptieren, einschlief3lich Stérungen, die unerwlnschte
Betriebszustande verursachen kdnnten.

Hinweise zu Marken

iPad® und iPhone® sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Android™ ist eine Marke von Google Inc. Die Benutzung dieser Marke unterliegt der Zustimmung durch
Google.

Microsoft®, Windows® und Internet Explorer® sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten bzw. anderen Landern.

Haftungsausschluss

Wir behalten uns das Recht vor, Inhalte in dieser Anleitung jederzeit zu Uberarbeiten oder zu entfernen. Wir
Ubernehmen keine Garantie oder rechtliche Haftung fir die Genauigkeit, Vollstandigkeit oder Nutzlichkeit
dieser Anleitung. Die Anderung dieser Anleitung bleibt vorbehalten.

Dieses Produkt hat keinen Stand-by- / Abschaltmodus.



MPEG4 Lizenz

DIESES PRODUKT IST GEMAR DER MPEG4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LIZENZ FUR DIE
PERSONLICHE UND NICHTKOMMERZIELLE NUTZUNG EINES VERBRAUCHERS FUR (i) DIE
CODIERUNG VON VIDEO ENTSPRECHEND DES MPEG4 VISUAL STANDARD (,MPEG-4 VIDEO®) BZW.
(i) DECODIERUNG VON MPEG4 VIDEO, DAS DURCH EINEN VERBRAUCHER IN EINER
PERSONLICHEN UND NICHTKOMMERZIELLEN AKTIVITAT BZW. VON EINEM DURCH MPEG LA
LIZENZIERTEN VIDEOANBIETER ERHALTEN WURDE. FUR KEINE ANDEREN NUTZUNGEN WIRD EINE
LIZENZ ERTEILT ODER ANGENOMMEN. ZUSATZLICHE INFORMATIONEN EINSCHLIERLICH ZU
INTERNER WERBUNG UND KOMMERZIELLER NUTZUNG ERHALTEN SIE VON MPEG LA, LLC. SIEHE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

GPL Lizenz

Dieses Produkt enthalt Codes, welche durch Drittunternehmen entwickelt wurden und
welche der GNU Allgemein Public License (,GPL®) oder der GNU Lesser Public License
(,LGPL®) unterliegen.

Der in diesem Produkt benutzte GPL-Code wird ohne Gewabhrleistung veroffentlicht und
unterliegt dem Urheberrecht des entsprechenden Autors.

Weitere Quellencodes, welche den GPL-Lizenzen unterliegen, sind auf Anfrage
erhaltlich.

Wir freuen uns, unsere Modifikationen des Linux Kernel sowie einige neue Befehle und
einige Werkzeuge zur Verfligung zu stellen, damit Sie in den Code gelangen. Die
Codes finden Sie auf der FTP-Site, bitte laden Sie sie von der nachstehenden Site
herunter oder wenden Sie sich an lhren Fachhandler:
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1. KAMERA-NETZWERKKONFIGURATIONEN

Bitte folgen Sie den nachstehenden Anleitungen zur Installation und Netzwerkkonfiguration der Kamera.
Sie konnen die Netzwerkverbindung dieser Netzwerkkamera mit lhrem Laptop / Computer oder lhrem iPhone® oder
iPad® basierend auf lhrer Netzwerkumgebung konfigurieren.

1.1 Kabel

] DE@ RJ45 Netzwerkkabel

Wecker-Auf(Gelb)
MASSE (Braun)
RUCKSTELLUNG(Rot)

==—_— ——————— == MASSE(Schwarz)
\ﬂ@ Stromkabel

1.2 Kamera montieren und installieren

Schritt 1: Befestigen Sie die Halterung mit den drei mitgelieferten Schrauben am Montageort der Kamera.

Hinweis: Zur verdeckten Verkabelung bohren Sie ein Loch in unmittelbarer Nahe der Halterung.

Schritt 2: Nehmen Sie das Gelenk von der Halterung ab und befestigen Sie es an der Ruckseite der Kamera.

ODER

Wandbefestigung ’@%
Gelenk

Schritt 3: Befestigen Sie die Kamera mit dem Gelenk an der Halterung.

Schritt 4: SchlieRen Sie die Kamera an.

Hinweis: Zum Schutz der Kamera vor Feuchtigkeit konnen Sie Strom- und RJ45-Anschlusse mit Klebeband
abdecken.

Hinweis: Diese Kamera unterstitzt ebenfalls POE-Anschluss. Details siehe ,ANLAGE 3 POE-ANSCHLUSS" auf
Seite 21.

Schritt 5: Passen Sie den Blickwinkel der Kamera an und sichern Sie mit dem blockierbaren Drehgelenk den Winkel.



1.3 Verbindung lhres Laptops / Computers mit dem Internet

1. Drahtlos-Router + Modem

PC
ﬁ)) =
P ,))) Drahtlos- Modem
Router

———> Uber Netzwerkkabel angeschlossene Gerite !))) Drahtlos angeschlossene Geréte

2. Router + Modem

PC
- — ===
Laptop e
Router Modem

3. Modem oder Modem + Hub

PC
Laptop II———II- =) @
Hub Modem

———> Uber Netzwerkkabel angeschlossene Gerite

SchlieRen Sie dann Ilhre Netzwerkkamera direkt an Inrem Drahtlos-Router / Router / Hub / Modem Uber
Netzwerkkabel an und schalten Sie sie ein.

Benutzen Sie:

B Drahtlos-Router + Modem, siehe , 1.4 Drahtlos-Router + Modem®.
B Router + Modem, siehe ,1.5 Router + Modem?®.
B Modem oder Modem + Hub, siehe ,1.6 Modem / Hub + Modem?®.

Zur Sicherheit Ihres Kontos wird empfohlen, die Standard-Kontoeinstellung zu andern. Details siehe ,1.7
Standard-Konto andern® auf Seite 15.

1.4 Drahtlos-Router + Modem
Sie konnen Ihren Laptop / PC oder lhr iPhone / iPad fur die Netzwerkkonfiguration der Kamera benutzen.
1.4.1 Konfiguration auf Laptop / PC
Vor der Konfiguration dieser Kamera auf lhrem Laptop / PC, vergewissern Sie sich:

» |hr Windows Betriebssystem ist Windows 7, Vista oder XP.
»  (Empfohlen) Ihr Drahtlos-Router unterstitzt UPnP und diese Funktion ist aktiviert.

Hinweis: Unterstiutzt |hr Drahtlos-Router nicht UPnP, so miussen Sie zusatzlich auf |hren Router zur
Port-Weiterleitung zugreifen. Details siehe ,ANLAGE 4 PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN* auf
Seite 22.

»  Sie haben die IP-Adresse lhres Routers und die zugeordnete(n) IP-Adresse(n) und Port(s) anderer, am
gleichen Router angeschlossenen Gerate notiert.

Hinweis: Details siehe Bedienungsanleitung des Drahtlos-Routers oder fragen Sie lhren Errichter.
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»  Sie haben ,IPScan.exe” auf lhren Laptop / PC heruntergeladen.

Hinweis: Bitte laden Sie ,IPScan.exe” von www.surveillance-download.com/user/n216.swf herunter.

Schritt 1: Verbinden Sie Ihren Laptop / PC mit dem Drahtlos-Netzwerk mit verbundener Kamera.

Laptop oder PC

“IP-Scan Toor ,})) —

_—
Programm -

i
LAN-Port Ty \WAN-Port

Drahtlos-
Router

IP Kamera Modem

— Uber RJ45 Netzwerkkabel angeschlossene Gerate
-1)3 Dranhtlos angeschlossene Gerate

Schritt 2: Offnen Sie ,IPScan.exe” (%) zur Suche Ihrer Kamera. Die Standard-IP-Adresse der Kamera lautet
192.168.1.10.

Verbinden Sie zwei oder mehr Kameras mit dem Drahtlos-Router, dann fuhrt ,IPScan® nach der Suche
mehrere Kameras mit unterschiedlichen IP-Adressen auf. Zur Erkennung, welche Kamera Sie
konfigurieren, kdnnen Sie jede Kamera mit der eindeutigen MAC-Adresse identifizieren.

Hinweis: Die MAC-Adresse finden Sie auf dem Aufkleber auf der Rickseite der Kamera.

Search

P Port Type Mac
192.168.1.10 88 IP CAMERA (FI¥)  00:0e:53:1d:5f:f1 Confi
192.168.2.11 a8 IP CAMERA (FI¥)  00:0e:53:1d:6f:e8
| Serverip |[19z.188. 2 35 || DNS |[188. 85 1 1
[MAC Address| | 00:0e:53:1d:6¢:01 | | ‘Web Port | [52
| NetMask |[ 255 255255 0 | User Name | [odmin
I GateWay || 192.188. 2 . 1 | Password | [+r++* [ 0K ]

Schritt 3: Wahlen Sie die zu konfigurierende IP-Adresse und klicken Sie auf ,Configure®, um die IP-Einstellungsseite
anzuzeigen und andern Sie die IP-Adresse, Gateway und Porthummer.

Ist die IP-Adresse lhres Routers beispielsweise 192.168.2.1, so mussen Sie in diesem Schritt die
IP-Adresse zu 192.168.2.xx (,xx“ steht fir einen beliebigen Wert 2 ~ 50) andern und das Gateway zu
192.168.2.1 (gleiche IP-Adresse wie Ihr Router). Dann andern Sie die Portnummer auf einen beliebigen
Wert aul3er 88, falls notwendig.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die geanderte IP-Adresse nicht von anderen Geraten benutzt wird, die mit dem
gleichen Router verbunden sind.

Schritt 4: Geben Sie Benutzername und Kennwort dieser Kamera zur Bestatigung der Anderung ein und verlassen
Sie ,|IPScan®. Standard-Benutzername und Kennwort sind beide ,,admin®.

Schritt 5: Offnen Sie den Webbrowser, beispielsweise Internet Explorer, auf lhrem Laptop / PC und geben Sie die
gerade eingestellte IP-Adresse als URL zum Zugriff auf die Kamera ein. Das Format ist
Lhttp://ipadresse:portnummer*.

Auf der Login-Seite geben Sie Benutzername, Kennwort und Sicherheitscode zum Zugriff ein.

Hinweis: Bitte Uberspringen Sie den Assistenten.




Schritt 6: Navigieren Sie zu ,,Config.“ = ,DDNS* und aktivieren Sie den DDNS-Dienst.

% Wizard |7 Config. | & admin | % Logout

B Live View &4 pons X Config. “

DDNS

DDNS Configuration

DDNS: @ Enable ) Disable

System Name:  defauft -
Hostname: | MACDOOES320E73E .ddns.eagleeyes.tw

E-Mail:

B Unterstitzt Ihr Router UPnP, so machen Sie bitte mit Schritt 7 weiter.

B Unterstitzt Ihr Router nicht UPnP, so notieren Sie den Hostnamen, beispielsweise MACOO0OE5320E73E.ddns.eagleeyes.tw
und klicken Sie auf ,Save“. Dann greifen Sie auf Ihren Drahtlos-Router zur Port-Weiterleitung zu, wie in ,ANLAGE 4
PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN* auf Seite 22.

Schritt 7: Navigieren Sie zu ,UPnP* und aktivieren Sie den UPnP-Dienst.

Dann aktivieren Sie ,Port Mapping® und klicken Sie auf ,Save®, um das automatische Port-Mapping zu
starten.

Nach erfolgreichem Speichern der Konfigurationen wird eine Mitteilung mit der Kamera zugeordneter
IP-Adresse und Portnummer angezeigt.

Notieren Sie IP-Adresse und Portnummer und loggen Sie sich aus der Kamera aus.

UPnP

UPnP Configuration

uPnP o o

Friendly Name: | IP CAMERA (Fixed) AVNB06-000ES320E73E

Port Mapping Configuration

Port Mapping |Port Mapping: @ Enable

Your IP-Camera is accessible from the other side of the router using the following URL:
http:/50.248.97.4:80 or https:/50.248.97.4:59207.

Router IP: (LAN IP Address)
HTTP Port: 80

HTTPS Port: | 59207
*Ifset to blank or 0, a port rember willbe set automaticall upon enable.

Verbindung iiberpriifen|

Schritt 1: Verbinden Sie lhren Laptop / PC uber ein anderes Drahtlos-Netzwerk mit dem Internet, als die Kamera.

Schritt 2: Geben Sie die gerade notierte IP-Adresse oder den Hostnamen sowie die Portnummer als URL im
Webbrowser ein und Uberprufen Sie, ob Sie die Login-Seite der Kamera aufrufen konnen.

Das Format ist ,http://ipadresse:portnummer’ oder ,http://hostname:portnummer”.

1.4.2 Konfiguration auf iPhone / iPad

Vor der Konfiguration der Kamera auf iPhone / iPad vergewissern Sie sich:

»  Sie haben unser Mobilgerate-Programm EagleEyes-Lite oder EagleEyes-Plus auf Ihrem iPhone oder iPad
installiert. Details siehe ,ANLAGE 2 MOBILE UBERWACHUNG UBER EAGLEEYES* auf Seite 20.

Hinweis: EagleEyes HD flr iPad unterstitzt keine Netzwerkkonfiguration. Bitte installieren Sie stattdessen
EagleEyes-Lite oder EagleEyes-Plus auf Ihrem iPad.

»  (Empfohlen) Ihr Drahtlos-Router unterstutzt UPnP und die Funktion ist aktiviert.

Hinweis: Unterstitzt lhr Drahtlos-Router nicht UPnP, so miuissen Sie zusatzlich auf |hren Router zur
Port-Weiterleitung zugreifen. Details siehe ,ANLAGE 4 PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN* auf
Seite 22.

»  |hre Kamera ist mit lnrem Drahtlos-Router Uber ein RJ45 Netzwerkkabel verbunden und eingeschaltet.

»  Sie haben die IP-Adresse lhres Drahtlos-Routers fur die verbundene Kamera wie nachstehend
beschrieben Uberprift und notiert. Sie bendtigen diese Informationen spater.
Verbinden Sie lhr iPhone / iPad mit dem Drahtlos-Router mit der verbundenen Kamera und navigieren Sie
zu ,Settings® 2> ,Wi-Fi“. Wahlen Sie ,>“ neben dem gewahlten Drahtlos-Netzwerk zur Eingabe der Details.

Die in ,Router” angezeigt IP-Adresse ist die IP-Adresse |Ihres Drahtlos-Routers. Im nachstehenden
Beispiel ist die IP-Adresse lhres Routers 7192.168.2.1.
8



Ll HEBE B 4516 o gumEm  mlBEEE S FF516 © 98%

Wi-Fi W Forget this Network

Choose a Network... IP Address
CH_com 8= © BootP | Static |
CONFERENCE 8= ©
IP Address 192.168.2.101
MEETING a= ©
- Subnet Mask 255.255.255.0
planexuser 8= ©
Router 192.168.2.1
SYSTEM 8= ©
- - DNS 192.168.2.2
TecomGuest RC(>)
Search Domains
v WLANO3 8= ©

Client ID

Hinweis: Diese Adresse bendtigen Sie, wenn Sie spater zur Port-Weiterleitung auf Ihren Router zugreifen.

Schritt 1: Verbinden Sie Ihr iPhone mit dem Drahtlos-Router mit der verbundenen Kamera.

~

p
Laptop oder PC
reer | ) =
LAN-Port % WAN-Port

Drahtlos-
Router

=

IP Kamera Modem

— Uber RJ45 Netzwerkkabel angeschlossene Gerate
-1)) Drahtlos angeschlossene Gerate

Schritt 2: Offnen Sie ,EagleEyes“ auf Inrem iPhone oder iPad.
Im Adressbuch klicken Sie auf ,+“, um ein neues Gerat hinzuzufligen. Dann wahlen Sie ,Lokale
Netzwerksuche®, um lhre Netzwerkkamera zu suchen. Eine von lhrem Router zugeordnete IP-Adresse
wird angezeigt.
Verbinden Sie zwei oder mehr Kameras mit dem Drahtlos-Router, dann fuhrt ,IPScan® nach der Suche

mehrere Kameras mit unterschiedlichen IP-Adressen auf. Zur Erkennung, welche Kamera Sie
konfigurieren, kdnnen Sie jede Kamera mit der eindeutigen MAC-Adresse identifizieren.

Hinweis: Die MAC-Adresse finden Sie auf dem Aufkleber auf der Rickseite der Kamera.

il hEBE T TH6:18 0 98% il BEBE T TE6:27 0 96% =
192.168.2.197
Port 80 IPCAM (FIXED) 00:0e:53:1e:2e:2b
Username
Password
\:Get Type| Unknown
Optional
Audio | OFF | CH1
Quality BEST ©

A
9



will PEEE ©  TF6:30 © 88% kb
(" Back 2N

Schritt 3: Wahlen Sie die zu konfigurierende IP-Adresse zur
Anzeige der Einstellseite der IP-Adresse.
Die Standard-Portnummer lautet 88. Sie kbnnen
zu jedem beliebigen Wert (beispielsweise 8080) Slatic L SEFOE
andern, falls die Portnummer 88 blockiert ist.

IP Address

Port 88
DNS 168.95.1.1
Account

User Name admin

Password oseee
MAC 00:0e:53:1e:2e:2b
Schritt 4: Wahlen Sie ,Apply* zur Bestatigung lhrer Al TERE ST F6S3 °88
- . Back
Anderungen. ‘ —
Warten Sie ab, bis ,Done* oder ,,Fail“ in DNS 168.95.1.1
»otatus“ angezeigt wird. Account
Unabhangig von der Mitteilung fahren Sie wie folgt User Name  admin
fOI’t: Password o000 S Ch
tatus ange
B Bei,Done" kehren Sier neuen Gerateseite zurilick. A o When Selecting “zppwu:
B Bei Fail“ wahlen Sie oben rechts. Sie werden IoeissrISEaib
spater aufgefordert, ,DDNS* oder ,Local IP“ zu wahlen”. DDNS MAC000e531e2e2b.ddns.eagleeyes.tw Processing...
Wahlen Sie ,DDNS* und kehren Sie auf die neue ‘
Gerateseite zuruck. Status Processing... “Done” or “Fail”
Schritt 5: Auf der neuen Gerateseite geben Sie einen Namen =~ Z5t%F = TFes gEnE
Cancel Save
fur diese Verbindung in ,Title“ ein und klicken Sie
an Save“. Required
Fahren Sie mit der Konfiguration der e my home _}
Port-Weiterleitung fort, wie in ,ANLAGE 4 IPIRGIOIEES MRS R
PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN® auf ks oe
Seite 22 beschrieben. CSomEme IS
Password YYYIYY Y
Get Type| IPCAM (FIX)
Optional
Audio ['oFF | cH1

Verbindung iiberpriifen|

Schritt 1: Schalten Sie den Netzwerkmodus auf iPhone oder iPad auf 3G um.

Schritt 2: Starten Sie EagleEyes und wahlen Sie die gerade hinzugefligte Verbindung, um den Zugriff auf die
Kamera zu Uberprifen.
B Falls ja, war die Netzwerkeinstellung erfolgreich.

B Falls nein, gehen Sie zu Schritt 3.

Schritt 3: Schalten Sie den Netzwerkmodus auf iPhone oder iPad auf Drahtlosmodus um.

Schritt 4: Starten Sie EagleEyes und fugen Sie eine neue Verbindung mit der IP-Adresse (z.B. 192.168.2.25) und der
Portnummer (z.B. 88) hinzu. Dann versuchen Sie Uber diese Verbindung auf lhre Kamera zuzugreifen.

B Falls ja, navigieren Sie zur Einstellung der Port-Weiterleitung entsprechend ,ANLAGE 4 PORT-WEITERLEITUNG
KONFIGURIEREN" auf Seite 22.

B Falls nein, kehren Sie zu Schritt 1 in ,,1.2.2 Konfiguration auf iPhone / iPad® zurlick und konfigurieren Sie das Netzwerk erneut.
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1.5 Router + Modem

Sie kénnen Ihren Laptop / PC fur die Netzwerkkonfiguration der Kamera benutzen.

Vor der Konfiguration dieser Kamera auf lhrem Laptop / PC, vergewissern Sie sich:

»  |hr Windows Betriebssystem ist Windows 7, Vista oder XP.
»  (Empfohlen) Ihr Router unterstutzt UPnP und diese Funktion ist aktiviert.
Hinweis: Unterstiutzt |hr Drahtlos-Router nicht UPnP, so miussen Sie zusatzlich auf |hren Router zur
Port-Weiterleitung zugreifen. Details siehe ,ANLAGE 4 PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN* auf
Seite 22.
»  Sie haben die IP-Adresse lhres Routers notiert.
Hinweis: Details siehe Bedienungsanleitung des Routers oder fragen Sie |hren Errichter.
»  Sie haben ,IPScan.exe” auf Ihren Laptop / PC heruntergeladen.
Hinweis: Bitte laden Sie ,IPScan.exe” von www.surveillance-download.com/user/n216.swf herunter.
Schritt 1: Schlie3en Sie lhren Laptop / PC am Router an.
Laptop oder PC
erogram
;
LAN-Port WAN-Port
Router \
=)
IP Kamera Modem
— Uber RJ45 Netzwerkkabel angeschlossene Gerate
Schritt 2: Offnen Sie ,IPScan.exe“ (%) zur Suche Ihrer Kamera. Die Standard-IP-Adresse der Kamera lautet
192.168.1.10.
Verbinden Sie zwei oder mehr Kameras mit dem gleichen Router, dann fuhrt ,,IPScan® nach der Suche
mehrere Kameras mit unterschiedlichen IP-Adressen auf. Zur Erkennung, welche Kamera Sie
konfigurieren, kdnnen Sie jede Kamera mit der eindeutigen MAC-Adresse identifizieren.
Hinweis: Die MAC-Adresse finden Sie auf dem Aufkleber auf der Riuckseite der Kamera.
Search
IP Port Type Mac
BEIR 2 OPORE 2nsEal
| ServerlP |[192.188. 2 . 25 || DNS  |[168. 95 1 1
[MAC Address| | 00:0e:53:1d:6:1 | | Web Port |88
[ NetMask || Z5 255 55 0 | UserMame | [olmin
| Gateway |[152 165 2 I || Password | [ [ ok |
Schritt 3: Wahlen Sie die zu konfigurierende IP-Adresse und klicken Sie auf ,Configure®, um die IP-Einstellungsseite
anzuzeigen und andern Sie die IP-Adresse, Gateway und Portnummer.
Ist die IP-Adresse lhres Routers beispielsweise 192.168.2.1, so mussen Sie in diesem Schritt die
IP-Adresse zu 192.168.2.xx (,xx“ steht fur einen beliebigen Wert 2 ~ 50) andern und das Gateway zu
192.168.2.1 (gleiche IP-Adresse wie Ihr Router). Dann andern Sie die Portnummer auf einen beliebigen
Wert aulRer 88, falls notwendig.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass die geanderte IP-Adresse nicht von anderen Geraten benutzt wird, die mit dem

gleichen Router verbunden sind.
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Schritt 4: Geben Sie Benutzername und Kennwort dieser Kamera zur Bestatigung der Anderung ein und verlassen
Sie ,IPScan®. Standard-Benutzername und Kennwort sind beide ,,admin®.

Schritt 5: Offnen Sie den Webbrowser, beispielsweise Internet Explorer, auf Inrem Laptop / PC und geben Sie die
gerade eingestellte IP-Adresse als URL zum Zugriff auf die Kamera ein.

Auf der Login-Seite geben Sie Benutzername, Kennwort und Sicherheitscode zum Zugriff ein.

Hinweis: Bitte Uberspringen Sie den Assistenten.

Schritt 6: Navigieren Sie zu ,Config.” =» ,DDNS" und aktivieren Sie den DDNS-Dienst.

% Wizard |E® Config. | & admin | % Logout

W Live View & DoNs X Config. ]

DDNS

DDNS Configuration

DDNS: @ Enable ) Disable

System Name:  defauft -
Hostname:  MACOODES320E73E .ddns.eagleeyes.tw

E-Mail:

B Unterstitzt Ihr Router UPnP, so machen Sie bitte mit Schritt 7 weiter.

B Unterstitzt Ihr Router nicht UPnP, so klicken Sie auf ,Save®. Dann greifen Sie auf Ihren Router zur Port-Weiterleitung zu,
wie in ,ANLAGE 4 PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN* auf Seite 22 beschrieben.

Schritt 7: Navigieren Sie zu ,UPnP* und aktivieren Sie den UPnP-Dienst.

Dann aktivieren Sie ,Port Mapping® und klicken Sie auf ,Save®, um das automatische Port-Mapping zu
starten.

Nach erfolgreichem Speichern der Konfigurationen wird eine Mitteilung mit der Kamera zugeordneter
IP-Adresse und Portnummer angezeigt.

Notieren Sie IP-Adresse und Portnummer und loggen Sie sich aus der Kamera aus.

uPnP

UPNP Configuration

uPnP o o

Friendly Nama: | TP CAMERA (Fixed) AVNBO6-000ES320E73E

Port Mapping Configuration

Port Mapping |Port Mapping: @ Enable

Your IP-Camera is accessible from the other side of the router using the following URL:
http://60.248.97.4:80 or hittps: //50.248.97.4:59207.
Router IP: (LAN IP Address)
HTTP Port: | 80
HTTPS Port: | 59207
“If set to blank or 0, a port number will be set automatically upon enable.

Verbindung iiberpriifen|

Schritt 1: Offnen Sie lhren Webbrowser, z.B. Internet Explorer.

Schritt 2: Geben Sie die gerade notierte IP-Adresse oder den Hostnamen sowie die Portnummer als URL im
Webbrowser ein und Uberprifen Sie, ob Sie die Login-Seite der Kamera aufrufen kénnen.

Das Format ist ,http://ipadresse:portnummer” oder ,http://hostname:portnummer".

1.6 Modem / Hub + Modem

Sie kénnen |hren Laptop / PC flr die Netzwerkkonfiguration der Kamera benutzen.
Vor der Konfiguration dieser Kamera auf lhrem Laptop / PC, vergewissern Sie sich:

»  lhr Windows Betriebssystem ist Windows 7, Vista oder XP.

»  Sie haben die IP-Adresse lhres Laptop / PC zu ,192.168.1.xxx" geandert, wobei xxx 0~255 aulder 10 sein
kann.

Hinweis: Einzelheiten zur Anderung der IP-Adresse lhres Laptop / PC, siehe ,ANLAGE 1 IP-ADRESSE IHRES
LAPTOP / PC ANDERN* auf Seite 17.
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B Schritt 1: LAN-Verbindung

192188, xxx
(1~255 except 10)

IP Kamera

Laptop oder PC

B Schritt 2: Netzwerk-Verbindung

it
“IP Scan Tool
Programm

Laptop oder PC

IP Kamera

LAN-Pcrt WAN-Port
Hub
(Optional)

=—=—===1
Modem

—> Uber RJ45 Netzwerkkabel angeschlossene Gerite

Kamera.

Schritt 1: Trennen Sie lhren Laptop / PC von Hub oder Modem ab und verbinden Sie Uber Netzwerkkabel mit der

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die IP-Adresse |hres Laptop / PC zu ,192.168.1.xxx“ geandert ist (1~255 auller
10). Einzelheiten zur Anderung der IP-Adresse lhres Laptop / PC, siehe “ANLAGE 1 IP-ADRESSE IHRES

LAPTOP / PC ANDERN” auf Seite 17.

Schritt 2: Offnen Sie den Webbrowser, beispielsweise Internet Explorer, auf lhrem Laptop / PC und geben Sie
,nttp://192.168.1.10:88 als URL zum Zugriff auf die Kamera ein.

Auf der Login-Seite geben Sie Benutzername, Kennwort und Sicherheitscode zum Zugriff ein.

Hinweis: Standard-Benutzername und Kennwort fir den Fernzugriff sind beide ,,admin®.

Schritt 3: Der Assistent beginnt mit der Analyse lhrer Netzwerkumgebung. Wahlen Sie “Next”’, um mit den folgenden
Seiten fortzufahren und das Standard-Kennwort fur sicheren Zugriff zu andern, Datum und Uhrzeit zu

Uberprufen und die Netzwerkkonfiguration zu beenden.

Starting Wizard

Analyzing the netwaork enviranment. .. »

Username:
Password: | esese
New Password:  esesesss

Confirm Password: | ssssssss

Video Information
Frame Rate: |FULL
Live player: | ActiveX
Quality: | HIGH
Resolution: | VGA (640x480)

< < < < <

ADSL Upload Speed: | Local (>2Mbps)

Environment: (& Indoor (O Outdoor

Suggestion : It will get dyn

Stepl. Network Environment

Q
|cmm;i
:b \.../4.

ti\:?/m_/

One Step Wizard

One Step Wizard | | 3¢ Close ™) Next.

[] Do not start wizard at logn.

Date and Time

Date: 2011/04/19 =
Tme: 06 |v 337 |v {05 W

Network

P Type: O StaticIP (%) PPPOE ) DHCP
Usermame:  ¢33158935
Password: eessses
Port: 80
DNS1: 168.95.1.1
DNS2: 0.0.0.0
MAC Address: 00:0e:53:1d:6f:f1 &2 oons
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Schritt 4:

Schritt 5:

Menupunkt Beschreibung

Account Anderung Ihres Standard-Konto-Kennwortes, falls notwendig.
Diese Anderung kann auch in ,Config.“ 2 ,General“ = ,Account®.

Date and Time Uhrzeit und Datum einstellen und Uberprufen.

Video Information | Wahlen Sie die aktuelle Umgebung der Kamera zur automatischen Einstellung fur
beste Bilder aus der Umgebung.

Diese Anderung kann auch in ,Config.“ = ,Camera“ = ,Camera“.

Network Konfigurieren Sie lhre Netzwerkeinstellung gemaf dem benutzten Netzwerktyp.
Details siehe nachster Schritt.

In ,Network® konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellung lhrer Kamera gemal} dem benutzten Netzwerktyp.
Es gibt drei Typen: Statische IP, PPPOE und DHCP.

Statische IP:

a) Geben Sie die Informationen zu ,Server-IP“, ,Gateway“ und ,Net Mask® ein, die Sie von lhrem
Internet-Dienstanbieter erhalten.

b) Geben Sie die Portnummer ein. Nummern von 1 bis 9999 sind gultig. Der Standardwert ist 88.

c) Klicken Sie auf ,Save®“, um lhre Netzwerkkonfigurationen zu speichern und loggen Sie aus.

d) Trennen Sie Kamera und PC ab und verbinden Sie sie getrennt mit dem Internet. Dann geben Sie die
gerade notierte IP-Adresse als URL im Webbrowser ein, um auf Ihre Kamera zuzugreifen.

PPPOE:

a) Geben Sie Benutzername und Kennwort ein, die Sie von lhrem Internet-Dienstanbieter erhalten haben
und klicken Sie auf ,Save®.

b) Machen Sie mit der DDNS-Einstellung gemald Schritt 5 weiter.

DHCP:

a) Vor der Auswahl dieser Option missen Sie zunachst Ihre DHCP-Routereinstellungen beenden.

b) Nehmen Sie einen Router und verbinden Sie ihn tber lhren PC mit dem Internet (mit statischer IP oder
PPPoE-Einstellung). Es gibt unterschiedliche Einstellmethoden flir die verschiedenen Router.
Einzelheiten finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung.

c) Machen Sie mit der DDNS-Einstellung gemal’ Schritt 5 weiter.

(Optional) Klicken Sie auf ,DDNS* (& oois) um die Einstellung fiir PPPOE und DHCP fortzusetzen.

DDNS X

DDNS: (%) Enable () Disable

Systemn Name: |default v
Hostname: MACO00eS31d6ff1 .ddns.eagleeyes.tw

E-Mail: manager@tech.com.tw

E]Save

a) Aktivieren Sie DDNS.

b) Wahlen Sie ,default’ in ,System Name*.

c) In ,Hostname* behalten Sie den Standardwert, also die MAC-Adresse dieser Kamera. Dann notieren
Sie die gesamte Adresse der Kamera, beispielsweise MAC000e531d6ff1.ddns.eagleeyes.tw.

d) (Optional) Geben Sie lhre E-Mail-Adresse zum Empfang von Mitteilungen vom DDNS-Server ein.

Hinweis:

Bitte benutzen Sie die Standardadresse zum Fernzugriff auf lhre Netzwerkkamera wenigstens einmal.
Hiermit gewahrleisten Sie, dass unser DDNS-Server lhre Kamera registriert. Danach kdnnen Sie den
Hostnamen andern.

e) Klicken Sie ,Save®, um zur Netzwerk-Einstellung zurickzukehren. Dann klicken Sie ,Next".
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ICheck your connection|

Schritt 1: Trennen Sie Kamera und Laptop / PC ab und verbinden Sie sie getrennt mit dem Internet.

Hinweis: Haben Sie die IP-Adresse lhres Laptop / PC zur LAN-Verbindung geandert, so stellen Sie sie zum
Internetzugang zuruck.

Schritt 2: Geben Sie den gerade notierten Hosthamen sowie die Porthummer als URL im Webbrowser ein und
Uberprufen Sie, ob Sie die Login-Seite der Kamera aufrufen kdnnen.

Das Format ist , http://hostname:portnummer”.

1.7 Standard-Konto andern

Zur Gewahrleistung Ihrer Kontosicherheit greifen Sie auf die Kamera nach der Netzwerkkonfiguration zu, um
Standard-Benutzernamen und Kennwort zu andern.

1.7.1 Vom Webbrowser

Loggen Sie sich in die Kamera ein und wahlen Sie ,,Config.”
vorgehen:

B \Wahlen Sie das Standard-Konto ,admin® und klicken Sie auf ,Edit“, um das Standard-Kennwort zu &ndern; oder
B Klicken Sie direkt auf ,Add"“, um ein neues Konto zu erstellen und das Standard-Konto zu entfernen.

- ,General“ = ,Account®. Sie kdnnen wie folgt

Account

Username User Level

SUPERVISOR

Life Time

admin INFINITE

Add Edit | €3 Delete

€2 Add

\ 4

i

Edit

\ 4

Edit Account Info

New Account Info

Username: | office Username:

Password: | eesssese

Password: sesesese

Confirm Password:  esessess

Confirm Password:

User Level: |SUPERVISOR User Level: | SUPERVISOR

Life Time: | INFINITE Life Time: | INFINITE

H save 3¢ Close [H save 3¢ Ciose

1.7.2 Von iPhone / iPad

Loggen Sie sich in die Kamera ein und klicken Sie auf &> oben rechts zum Aufrufen der Seite
Systemkonfiguration. Dann wahlen Sie ,Advance Setup® — ,Account.
Sie kénnen wie folgt vorgehen:

B \Wahlen Sie das Standard-Konto ,admin® und klicken Sie auf ,Edit“, um das Standard-Kennwort zu andern; oder
B Klicken Sie direkt auf ,Add“, um ein neues Konto zu erstellen und das Standard-Konto zu entfernen.

|l FEREE S 18:47 © 58% =m|

(" Back

Account Configuration

Username User Level Life Time

admin

SUPERVISOR  INFINITE

(Cpsd ) Edi ) Deete ) Home
[t ZETIE = 18:47 0 58%@m| [t PZETAE = 18:47 0 58%wm|
{ Back { Back
Add user info Edit user info
Password Password

User Level [ SUPERVISOR N2
Life Time [ INFINITE v

Account List

User Level [ SUPERVISOR A
Life Time [ INFINITE v

Account List
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2. VOR ERSTBENUTZUNG

Nach Beendigung der Netzwerkkonfigurationen wird empfohlen, die Videobilder ggf. einzustellen.

Nachstehend wird davon ausgegangen, dass Sie Internet Explorer zum Zugriff auf die Kamera benutzen.

Hinweis: iPhone-Benutzer greifen bitte auf die Kamera zu und wahlen &> oben rechts im Live View, um die
Konfigurationsseite aufzurufen.

Zum Einstellen der Farbe des Videos klicken Sie auf der Live-Seite Ihres Webbrowsers auf ,Config“ oben rechts im
Browser, um die Konfigurationsseite zu 6ffnen.

Dann klicken Sie auf ,Camera“ — ,Color®, um Helligkeit / Kontrast / Farbe / Farbsattigung des Videobildes
einzustellen, wie nachstehend dargestellt.

Color Configuration
Brightness:
Contrast:

Hue:

T B

Saturation:

“4J) Reset Default CJ Reload
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ANLAGE 1 IP-ADRESSE IHRES LAPTOP / PC ANDERN

Zur LAN-Verbindung mit dieser Netzwerkkamera missen Sie zunachst die IP-Adresse |hres Laptop / PC zu
192.168.1.xxx (1~255 aul’er 10) andern.

Hinweis: Vor der Anderung der IP-Adresse notieren Sie die Original-IP-Adresse |hres Laptop / PC. Sie missen die
IP-Adresse nach Beendigung der Netzwerkkonfiguration dieser Kamera zurtckstellen.

Windows XP:

a) Wahlen Sie “start” — “Control Panel” — “Network and Internet Connections” — “Network
Connections”(,Start” — ,Systemsteuerung” — ,Netzwerk- und Internetverbindungen —
.Netzwerkverbindungen®) (in der ,Kategorieanzeige®).

Metwork and Internet Connections

@ Iy Mebwork Places

L Printers and Other P i ck a tas k

Hardware

g} Remate Deskiop R
=»| Set up or change your Internet connection
L. Phane and Modem Optians @ 2 Rit

E] Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters | E] Set up or change your home or small office network

[3) Home or Smal Offics Network Connections
Metworking

(2) intermet Explorer or pick a Control P. ael icon

|2) Metwork Diagnostics

. e
£
g Internet Options | » Metwork Connections

b) In ,LAN or High-Speed Internet(LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet), rechtsklicken Sie auf (,Local
Area Connection(LAN-Verbindung)“) und wahlen Sie ,Properties(Eigenschaften)®.

LAN or High-Speed Internet
Network Tasks

Other Places

(3 control Parel

W Py Mebwork Plares
E} [y Docurments Bridge Connections
i My Computer

Create Shorkcut

bid

) Renarne
Details

s> @ Properties
Local Area Connection

Hinweis: Ist Ihre LAN-Verbindung nicht aktiviert, so aktivieren Sie sie bitte.

c) In der Registerkarte ,Genera(Allgemein)“ wahlen Sie ,Internetprotokoll (TCP/IP)“ und
.Properties(Eigenschaften)”.

d) In der Registerkarte ,Genera“ wahlen Sie ,Use the following IP address(Folgende IP-Adresse
verwenden)“ und stellen Sie die IP-Adresse auf ,192.168.1.XXX" ein (XXX kann ein beliebiger Wert
1~255 aulder 10 sein).

Hinweis: Es wird empfohlen, erst die aktuellen Einstellungen zu notieren und dann die Anderungen vorzunehmen.
Das hilft bei der spateren Ruckstellung der PC-Netzwerkeinstellungen zur Verbindung mit dem Internet.

e) Klicken Sie auf ,,OK", um das Dialogfenster ,Internet Protocol (TCP/IP) Properties(Internetprotokoll
(TCP/IP) Eigenschaften)“ zu schlie3en. Dann klicken Sie auf ,Close(Schlieen)”, um das Dialogfenster
,Local Area Connection Properties(LAN-Verbindung Eigenschaften)“ zu schlie3en.
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Windows Vista:

a) Wahlen Sie o (Start) = “Control Panel” — “Network and Internet’(,Systemsteuerung“ — ,Netzwerk-
und Internet®) zum Aufrufen des ,Network and Sharing Center®. Dann klicken Sie auf ,Manage network
connections® (in der ,Kategorieanzeige®).

= :‘: « Metwork and Internet » Network and Sharing Center
— e

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network

‘ -
Set up a connection or network [ | L.
L= -

Manage network conn:;ﬁtmn; »

GEMINI Multiple networks Internet

Diagnoseand | air (This computer)
Manage network connections » Customize
Access Local and Internet
Connection Local Area Connection 2 View status

b) Rechtsklicken Sie auf ,Local Area Connection® und wahlen Sie ,Properties®.

d—-———u——_—» .
@v @« Metwork and Internet » MNetwork Connections » v|¢,|

i =

‘ Organize ~ == Views ~

| Mame Status Device Name Connectivity Metwork Category Owner
LAN or High-5peed Internet (3)

L_' Local Area Connection

Somi®  Metwork cable unplugged

- piugg
@2 NVIDIA nForce Metworking ...

Hinweis: Ist Ihre LAN-Verbindung nicht aktiviert, so aktivieren Sie sie bitte.

c) In der Registerkarte ,Netzwerk® wahlen Sie ,Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)“ und dann
,Properties(Eigenschaften)".

d) In der Registerkarte ,General(Allgemein)“ wahlen Sie ,Use the following IP address(Folgende
IP-Adresse verwenden)” und stellen Sie die IP-Adresse ein, wie nachstehend beschrieben.

Hinweis: Es wird empfohlen, erst die aktuellen Einstellungen zu notieren und dann die Anderungen vorzunehmen.
Das hilft bei der spateren Rickstellung der PC-Netzwerkeinstellungen zur Verbindung mit dem Internet.

U Local Area Connection 3 Proj _rt'les @ [ 1
Lt - Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties @Iéj

Networking | Sharing
General

Connect using:

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
L¥ DVB Net ETAdapter this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

for the appropriate IP settings.
This connection uses the following items:

7% Cliert for Microsoft Networks (@ Use the following IP address: 1 92 1 68 1 xxx
BG5S Packet Scheduler IP address: « . A

gFiIe and Prirter Sharing for Microsoft Networks (1-255 except 1 0)
- Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE) Sbret mask: 255,255,255 0
J~ Intarnet Protocol Version 4 (TCP“PV4) Default gateway:

«i Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
=& Link-Layer Topology Discovery Responder

() Obtain an IP address automatically

Obtain DNS server address automatically

\ (@ Use the following DNS server addresses:
Urinstal ' « Propertles Preferred DMS server:
\ : .
Description —

Alternate DNS server:
Transmission Contral Protocol/Intemet Protocol. The default

wide area network protocel that provides communication
across diverse interconnected networks.

e) Klicken Sie auf ,OK", um das Dialogfenster ,Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
Properties(Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) Eigenschaften)* zu schlieRen. Dann klicken Sie auf
,Close(Schliel’en), um das Dialogfenster ,Local Area Connection Properties(LAN-Verbindung
Eigenschaften)“ zu schlie3en.
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Windows 7:

a) Wahlen Sie o (Start) — ,Control Panel(Systemsteuerung)“ = ,Network and Internet(Netzwerk- und
Internet0® zum Aufrufen des ,Network and Sharing Center(Netzwerk- und Freigabe-Center)“. Dann
klicken Sie auf ,Adaptereinstellungen andern®.

Control Panel Home

View your basic network infor
Change adapter settings A

WIN-IDL2ZGU4YVAZG
(This computer}

Change ad  1ced sharing
settings

Change adapter settings™

EI:LE}_Z Network
h Public network

b) Rechtsklicken Sie auf ,Local Area Connection(LAN-Verbindung)® und wahlen Sie
,Properties(Eigenschaften)”.

e —
@Uv|%l ¢ Control Panel » Metwork an

File Edit View Tools Advanced Help

Organize =

L_' Local Area Connection

W= Broadcom MNetXtreme 57xx Gigabi...

Hinweis: Ist Ihre LAN-Verbindung nicht aktiviert, so aktivieren Sie sie bitte.

c) In der Registerkarte ,Networking“ wahlen Sie ,Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)“ und dann
~Properties”.

d) In der Registerkarte ,General® wahlen Sie ,Use the following IP address® und stellen Sie die IP-Adresse
ein, wie nachstehend beschrieben.

Hinweis: Es wird empfohlen, erst die aktuellen Einstellungen zu notieren und dann die Anderungen vorzunehmen.
Das hilft bei der spateren Rickstellung der PC-Netzwerkeinstellungen zur Verbindung mit dem Internet.

U Local Area Connection 3 Properties @ Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties &Id_hj ]
Connect using: ‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
5._:r DVB Net ETAdapter E:s;‘ip:gggér%ie{;ﬂ::éﬁgﬁ.nead to ask your network administrator
() Obtain an IP address automatically

This connection uses the following tems: ~ .
@ Use the following IP address:

% Client for Microsoft Networks 192.168.1. XXX
SQDS Packet Scheduler 1P address: 192 .168 . 1 . 238 (1-255 except 10)
gﬁ\e and Printer Sharing for Microsoft Networks subnet mask: 255,255,255, 0
2. Intemet Protacol Wersion 6 (TCP/IPv6) .
¥ et Protocol Version 4 (TCP/IPv) ntgrnet Protocol Version 4 (TCP/AIPv4) Default gateway:
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder Obtain DNS server address automatically
| @ Use the following DNS server addresses:
Uninstal * PI’DpertiES Preferred DNS server: .
Description — &

Alternate DNS server:
Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

.
_

e) Klicken Sie auf ,OK", um das Dialogfenster ,Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties” zu
schlie3en. Dann klicken Sie auf ,Close®, um das Dialogfenster ,Local Area Connection Properties® zu
schlieRen.
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ANLAGE 2 MOBILE UBERWACHUNG UBER EAGLEEYES

EagleEyes ist ein Programm fir Mobilgerate zur Nutzung mit unserem Uberwachungssystem zur Ferniiberwachung.
Das hat eine ganze Reihe von Vorteilen:

B Esist kostenlos (aulder EagleEyes Plus fur iPhone).
B Es ist mit vielen Mobilplattformen kompatibel, wie iPhone, iPad und Android.

Download, Installation und Konfiguration sind einfach. Weitere Einzelheiten zur Konfiguration und Benutzung des
Programms finden Sie auf unserer offiziellen Website www.eagleeyescctv.com.

A2.1 Vorbedingungen

Vor der Installation von EagleEyes zur Ferniberwachung auf lnrem Mobilgerat Gberprifen Sie bitte folgende
Punkte:

v" lhre Mobilgeratplattform ist iPhone, iPad oder Android.
v' Mobile Internetdienste sind abonniert und zur Nutzung auf Ihrem Mobilgerat verfiigbar.

Hinweis: Internetzugang Uber Drahtlos- oder 3G-Netzwerke wird moglicherweise berechnet. Fur Einzelheiten zum
Internetzugang wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen Netzwerk- oder Dienstanbieter.

v' Sie haben IP-Adresse, Portnummer, Benutzername und Kennwort zum Zugriff auf die Netzwerkkamera
vom Internet notiert.

A2.2 Download

Navigieren Sie auf Inrem Mobilgerat zu www.eagleeyescctv.com und melden Sie sich an.

Hinweis: Laden Sie EagleEyes NICHT von lhrem Computer herunter.

Wabhlen Sie ,Software” und die Mobilgeratplattform zum Download von EagleEyes auf Ihr Mobilgerat.
B FUr Android und iPad wahlen Sie den Download-Link auf der Website.
B FUriPhone sind zwei Versionen von EagleEyes verflugbar:
-- EagleEyes Plus (US$ 4,99) und
-- EagleEyes Lite (kostenlos).
Wabhlen Sie die gewiinschte Version und Sie werden zum ,App Store“ zum Download der Anwendung geflihrt.

Hinweis: Sie finden EagleEyes ebenfalls im ,App Store von lhrem iPhone aus. Navigieren Sie zu ,App Store“ und
wahlen Sie ,Search”. Geben Sie das Schlusselwort ,eagleeyes® zum Auffinden und Herunterladen der
gewdulnschten Version ein.

1Ehene o Software >> iPhone
BlackBerry

Symbian
Win Mobile

b - K2 Download iPhone EagleEyes Lite (Free)
(TP L2 Download iPhone EagleEyes Plus (US$4.99)

More...

Nach dem Download wird EagleEyes automatisch an der Speicherstelle installiert, an der auf Ihrem
Mobilgerat standardgemaf alle Anwendungen gespeichert werden oder gemaf lhren Spezifikationen.

Hinweis: Fur weitere Einzelheiten zur Konfiguration und Benutzung dieses Programms besuchen Sie bitte unsere
offizielle Website www.eagleeyescctv.com.
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ANLAGE 3 POE-ANSCHLUSS

Mit PoE (Power-over-Ethernet), gemalf IEEE802.3af kann die Spannungsversorgung Uber das Netzwerkkabel
(Ethernet) erfolgen. Es wird kein Stromkabel bendtigt. Nachstehend Beispiele fur POE-Anschluss.

B Wenn Router / Hub POE-Anschluss unterstitzten

POE Router / Hub

K =
Netzwerk-
kabel

Netzwerk-
kabel

PC

Strom

B Wenn Router / Hub POE-Anschluss nicht unterstitzten (optionaler POE-Anschluss bendtigt)

Non-POE Router / Hub

Netzwerk-
kabel Adapter
Strom N
Netzwerk-

kabel
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ANLAGE 4 PORT-WEITERLEITUNG KONFIGURIEREN

Sie mussen auf lhren Router zusatzlich zur Port-Weiterleitung zugreifen, falls Ihr Router nicht UPnP unterstutzt.
Jeder Router hat unterschiedliche Einstellungsseiten.

Schritt 1: Greifen Sie auf lhren Router zur Port-Weiterleitung zu.

m  Konfigurieren Sie die Kamera mit Laptop / PC oder iPhone / iPad Uber Drahtlos-Netzwerk, so 6ffnen Sie lhren Webbrowser,
z.B. Internet Explorer oder Safari, dann geben Sie die IP-Adresse |Ihres Routers ein.

m  Konfigurieren Sie die Kamera mit Laptop / PC Uber LAN, so trennen Sie die Kamera ab und schlieen Sie lhren Router an.
Dann 6ffnen Sie lhren Webbrowser, z.B. Internet Explorer und geben Sie die IP-Adresse lhres Routers ein.

Schritt 2: Im Router-Einstellungsmenu navigieren Sie zur Konfigurationsseite fir Port-Weiterleitung (oder virtueller
Server).

Hinweis: Die Bezeichnung Port-Weiterleitung oder virtueller Server kann bei den unterschiedlichen Routern
abweichen. Bitte nehmen Sie die Bedienungsanleitung des Routers zur Hand.

Dann geben Sie lhre IP-Adresse und Portnummer lhrer Kamera ein und aktivieren sie.
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ANLAGE 5 Fragen und Antworten

FiUr weitere Einzelheiten zu EagleEyes Fragen und Antworten besuchen Sie bitte unsere offizielle Website:

www.eagleeyescctv.com/supp QnA.aspx.

Frage Antwort

Zuhause oder im Blro konnen Sie sich
mit dieser Kamera verbinden, wenn sie
in einem Drahtlos-Netzwerk installiert ist.

Beim Verlassen jedoch haben Sie keine
Verbindung uUber Handy (mit
3G-Netzwerk) oder anderen PC (Uber
das Internet). Warum?

Die Kamera ist nicht fur Internet konfiguriert, sondern fur LAN.

Bitte folgen Sie den Schritten der Netzwerk-Einstellung, um die
Netzwerkkonfiguration zu beenden. Alternativ wenden Sie sich an
Ihren Errichter.

Meine Live-Bilder sind nicht flissig.
Warum?

Die Flussigkeit des Bildes kann durch die Upload-Bandbreite Ihres
lokalen Netzwerks, Router-Effizienz, Client-Netzwerk
Download-Bandbreite, Komplexitat des Live View und mehr
beeintrachtigt sein.

(Empfohlen) Fur besten Bildfluss wahlen Sie QVGA,; flr beste
Bildqualitat SXVGA,; fur normalen Bildfluss und Qualitat wahlen Sie
VGA.

Mein Bild ist verschwommen. Warum?

Die Bildscharfe der Kamera hat sich mdglicherweise verstellt. Drehen
Sie das Objektiv zur Einstellung.

Das Live-Video flimmert. Warum?

Stellen Sie die Stromfrequenz auf ,,60 Hz" oder ,50 Hz" flr die Kamera
ein.

iPhone-Benutzer greifen auf die Kamera zu und wahlen ﬁ oben
rechts zum Aufrufen der IPCAM-Konfigurationsseite. Dann navigieren
Sie zu ,Advance Setup® - ,Camera“, um die Einstellung zu andern.

Zum Zugriff von Internet Explorer loggen Sie sich in die Kamera ein
und wahlen Sie ,Config.“ - ,Camera“ - ,Video".
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